P-AdW Novotvary - Slovesd - Neur¢itky slovies (Infinitivy slovies)

Kanonické neuréitky pre adunajcinu a zapadcinu

Profesor Tolkien nam zanechal pomerne vela materidlu ohladom toho, ako v adunajcine
priblizne znel pritomny ¢éas a minuly cas, ako sa cdasovali jednotlivé slovesa, ktoré sa
nachadzali v pritomnom case a minulom ¢ase. Buduci ¢as jestvoval, ale neopisal ho blizsie. O
nieco kusejsia je nasa znalost neurcitkov slovies. Zanechal nam vsak viaceré, a aj pravidla na
ich tvorbu. Z existujicich neurcitkov alebo spéatne utvorenych neurcitkov je mozné utvarat
dalsie slovesné tvary v jednotlivych slovesnych ¢asoch. Nasa rekonstruovana P-AdW ma tri
hlavné casy, pritomny, minuly a budtci, a sedem podtypov, dva pre kazdy hlavny typ, a k
tomu esSte aorist pre pritomny aj minuly ¢as. Bez neurcitkov si vSak neporadime, tak sa
najprv pozrime na ne.

Prehl’ad P-AdW neuréitkov slovies

Nasledujtci prehlad obsahuje tak kanonické formy, ako aj novotvarové formy slovies v
slovesnom neurcitku. Niektoré nejasné povodné formy boli pre potreby neurcitku mierne
upravené a doplnené, tam kde to bolo nevyhnutné, aby sa dali odlisit od troch hlavnych
slovesnych ¢asov a ich jednotlivych podtypov.

Tento prehlad zohl'adniuje sa aj dokonavy a nedokonavy vid (¢i ¢innost opisana slovesom uz
skondila alebo este prebieha) a ¢inny alebo trpny/pasivny charakter slovesa.

1.) Neurditky slovies

Prehl'ad vSetkych neurcitkov slovies v P-AdW.

NOVOTVAR | VYSLOVNOST. | VYZNAM | ODVODENE OD... | POZNAMKY
abariikh (Ad.), abarith (Z.) | abartach (Ad.), abarth (Z.) | mocno Kkricat,
hulakat | abar, "moc" (Ad.), riikh, "kricat", "hulakat" (Ad.) | Odvodené od
uvedenych kanonickych adunajskych vyrazov.

e abaza | abaza | varit, pripravovat varenim | abazéth, "varenie", "priprava jedal
varenim" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

e alra | alra | prekvitat, rozsirovat sa, Sirit sa, narastat na vyzname | ala-,
alala-, "narastat", "rozsirovat sa" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového
vyrazu.

e alwéma (Ad.), alvéma (Z.) | alvéma | uzdravovat sa, zotavovat sa | alwém,
"zdravie" (P-AdW-Ad.), alvém, "zdravie" (P-AdW-Z.) | Odvodené od uvedeného
novotvarového vyrazu v P-AdW adunajcine a P-AdW zapaddine.



anarad (Ad.) anarda (Z.) | anardd (Ad.), anarda (Z.) | davat, podavat,
poskytovat, dodavat | ana, anta, "davat’, "poskytovat" (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu.

aréma | aréma | polapit, chytit do osidiel | rem-, "zdravie" (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu (slovotvorného korena).

arhayana, arahya | arhajana, arahja | zmenit sa | ahya-, "zmenit", "zmenit sa"
(Q.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu (slovotvorného korena).

avbara | avbara | odmietnut | ba, "ne-" (Ad.), avante, "odmietnuté" (Q.) |
Odvodené od kanonického adunajského vyrazu (vo forme predpony) a od uvedeného
quenijského vyrazu.

azgara | azgara | bojovat | azga, "vojna" (Ad.) | Odvodené od kanonickych
adunajskych vyrazov.

azrana | azrani | plavit sa (po mori, t.j. azra), vykonavat moreplavectvo |
azra, "more" (Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

bawak (Ad.), bavk (Z.) | bavak, bavk | striel’at | bawkar, bavkar, "Sip" (P-AdW) |
Odvodené od uvedenych novotvarovych vyrazov.

balda | balda | veslovat | | Odvodené od uvedenych novotvarovych vyrazov.

barza | barza | pohlcovat (teplom, hortcavou, energiou, ziarou, dusevne, obrazne)

| baras, "pohlcovat (teplom, horti¢avou, energiou, ziarou, dusevne, obrazne)" (Q.) |
Odvodené od uvedeného quenijského slovotvorného korena (savisiaceho so slovom
Ziara, horacava, pohlcujica energia).

bata | bata | kracat, ist (peso), cestovat, putovat (peso, pomocou chodze) |
batan, "cesta", batin, "cesty" (Ad.) | Odvodené od kanonickych adunajskych vyrazov.
béla | béla | byt jasnym, ziarit, byt ziarivym | bél, "jas", "ziara" (Ad.) | Odvodené
od kanonického adunajského vyrazu.

bitha | bifa | povedat” | béth, "slovo", "myslienka", bith, "rieknut" (Ad.) | Odvodené
od kanonickych adunajskych vyrazov.

boéida | bojda | platit, zaplatit | paityalé, "platba", "plat", "placa", "vyplata",
"zaplatenie", "poplatok" (Q. rekonst. neol.), paitya-, "platba", "plat", "placa",
"vyplata", "zaplatenie", "poplatok" (Q.), boidéth, "zaplatenie", "plat", "placa",
"vyplata", "poplatok”, "platba" (P-AdW) | Odvodené od uvedenych quenijskych
vyrazov (vratane rekonstruovaného) a od P-AdW novotvarov.

biila | bila | potu¢niet, stucniet, tel’natiet | bulilla, "tuc¢né", "telnaté", "vypuklé"
(P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

dargad(a) | dargad(a) | ¢akat, vyc¢kavat | larta, "¢akat" (Q. rekonst.), dartha,
"ostat" (S.), gad, "ostat", "ostavat" (Z.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu
(rekonstruovaného), sindarského vyrazu a od kanonického zapadského vyrazu.
dayra | dajrda | odpustit, odpuastat | avatyar-, "odpustit", "odpustat" (Q.) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu (resp. slovotvorného korena).

draba | draba | pracovat, vykonavat pracu | drab-, "pracovat”, "vykonavat
pracu" (S.) | Odvodené od uvedeného sindarského vyrazu (resp. slovotvorného
korena).

dubud | dubud | padnat pod vplyv, padnuat za obet, podozrenie padlo na... |
dubud, "padnuat pod vplyv", "padnit"”, abstraktine (Ad.) | Odvodené od kanonického
adunajského vyrazu.

ditka | dika | obyvat, prebyvat | kiddiika, kiid-dikan, "obyvatel brlohu",
"obyvatel diery" (Z.) | Odvodené od kdnonického zapadského vyrazu.



dulga | dulga | ¢erniet, tmavnut | dulgi (m. ¢.), "¢ierny/-a/-e", "Cierni/-e/-e" (Ad.)
| Odvodené od kanonického adunajského vyrazu

duluhruya (Ad.), dulhruya (Z.) | duluhruja (Ad.), dulhruya (Z.) | byt zlovol'né,
byt zakerné, byt zlé, byt zlomysel’né | dulg-, slovotvorny koren pre "temno"
(Ad.), hriya, "zly/-a/-€", "zakerny/-4/-é" (Q.) | Doslova "temnezlé".

épha | éfa | vzd’al’ovat sa, stavat sa d’alekym | éphal, "daleky/-4/-é" (Ad.) |
Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.
gad(a) | gad(d) | ostat, ostavat, zostat, zostavat
Odvodené od kanonického zapadského vyrazu.

gimila | gimila | byt strieborné, striebrit sa, trblietat sa ako striebro,
trblietat sa ako hviezdy | gimil, "strieborné sta hviezdy" (Ad.) | Odvodené od
kanonického adunajského vyrazu.

halaka (Ad.), halka (Z.) | halaka (Ad.), halka (Z.) | zZPadovatiet | halak, halk,
"Tad" (P-AdW) | Odvodené od uvedenych novotvarovych vyrazov.

hara | haraa | sediet | harav, "stolicka", "sedadlo" (P-AdW) | Odvodené od
uvedenych novotvarovych vyrazov.

hariitka | hartka | obyvat, byvat | har-, "obyvat", "prebyvat" (Q.), diikan,
"obyvatel" (Z.), diika, "obyvat" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného quenijského
vyrazu, od kanonického zapadského vyrazu a novotvarového vyrazu.

hélya | hélja | nasledovat (udalost po udalosti, ale aj nasledovat osobu, atd’.) |
hilya-, "nasledovat" (Q.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

hira | hira | najst, nachadzat | hir-, "najst", slovotvorny koren (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu, quenijského slovotvorného korena.

hisina | hisina | byt sivé, byt sedivé, sediviet | hiswa, "sivé", "Sedivé" (Q.), sindé,
sinda, "sivé", "Sedivé", "hmlistej farby" (Q.), hisina, "sivé", "Sedivé" (P-AdW) |
Odvodené od uvedenych quenijskych vyrazov a uvedeného novotvarového vyrazu.
hnawa (Ad.), hnava (Z.) | hnava | byt choré, chorlaviet | engwa, "chorlavé",
"choré" (Q.), hlaiwa, "choré", "chorlavé" (Q.) | Odvodené od uvedenych quenijskych
vyrazov.

hléina | hlojna | otravit, naplnit jedom (aj obrazne) | hloita, "otravit", "naplnit
jedom" (Q.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

hlora | hlora | zniet, vydavat zvuk | hloita, "zniet", "vydavat zvuk" (Q.) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

horina | horina | hnané | horina, "hnané" (Q.), horn, "hnané" (S.) | Odvodené od
uvedeného rekonstruovaného quenijského vyrazu a uvedeného sindarského vyrazu.
hérinada | hérinada | hnané vpred | horina, "hnané" (Q.), horn, "hnané" (S.) |
Odvodené od uvedeného rekonstruovaného quenijského vyrazu a uvedeného
sindarského vyrazu.

hosra | hosra | zhromazdit, (na)hromadit (veci, ale i skupinu l'udi), zvolat
(skupinu I'udi, straze, vojsko) | hosta-, "(z)hromazdit", "(na)hromadit", "(na)zbierat"
(Q.) | Odvodené od uvedeného rekonstruovaného quenijského vyrazu.

huzna | huzna | pocut, zac¢ut | huzun, "ucho" (Ad.) | Odvodené od kanonického
adunajského vyrazu.

tluya | iluja | modrat sa, zmodriet, zmodraviet | iluya, "modry/-a/-é" (P-AdW)
| Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

imrakhéra (Ad.), imrahéra (Z.) | imra(c)héra | ohrozit (niekoho, nieco),

riskovat, zatiahnut do ohrozenia | raxé, "nebezpecenstvo", "ohrozenie" (Q.),

gad, "ostat", "ostavat" (Z.) |



imab, "dovnutra" (P-AdW), rakheréth, "nebezpecenstvo", "ohrozenie" (P-AdW) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu a od novotvarovych P-AdW vyrazov.
izgana | izgana | blednat, vyblednut, poblednit | |

kala, nakla | kali, nakla | jest, jedavat, stravovat sa | kal, "jedlo", "pokrm"
(P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

kalab | kalab | padat, padnat, spadnut | |

kalub | kalub | naklanat sa | yakalubim, "naklanajua sa (dole)", "klonia sa (dole)"
(Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

kan(a) | kan(a) | drzat, podrzat | kan, "drzat", "podrzat" (Ad.) | Kanonicky
adunajsky vyraz.

kay(a) | kaj(a) | lezat | khay, "uloZit", "polozit", "Tahnat" (Ad.) | Odvodené od
kanonického adunajského vyrazu.

kanda | kanda | tvarovat, utvarat | canta, "tvarovat", "utvarat" (Q.), cant,
"tvarovat”, "utvarat" (S.) | Odvodené od uvedenych quenijskych a sindarskych
vyrazov.

kanra | kanra | konat, robit, vykonavat, uskutoc¢novat | car-, "konat", "robit",
"vykonavat”, "uskutoc¢novat" (Q.) | Odvodené od uvedeného quenijského
slovotvorného zakladu a quenijskych vyrazov z neho odvovdenych.

kara | kara | rezat, krajat, krojit, sekat, tat | karnin, "rozcesnuté" (Z.) |
Odvodené od kanonického vyrazu (trpného pricastia pre stredny rod) zo zapaddéiny.
karasa | karasa | ¢éervenat sa, séerveniet | karasa, karasla, "¢Cervené" (P-AdW) |
Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

kénaya | kénaja | vnimat, uvedomit si | cenya, "vnimat", "uvedomit si" (Q.), cen-,
"vnimat", "uvedomit si" (S.) | Odvodené od uvedenych quenijskych a sindarskych
vyrazov.

khara (Ad.), hara (Z.) | chara (Ad.), hara (Z.) | sediet | harav, "stoli¢ka", "sedadlo"
(P-AdW) | Odvodené od novotvarového vyrazu pre slova "stolicka", "sedadlo".
khaya (Ad.), haya (Z.) | chaja (Ad.), haja (Z.) | ulozif, polozit, naukladat | khay,
"ulozit", "polozit", "Tahnat" (Ad.) | Odvodené od kdnonického adunajského vyrazu.
kirroth (Ad.), cirroth (Z.) | kirrof | pisat, ryt (pismena) | certa, cirté, "runy",
"znaky" (Q.), cirth, certh, "runy", "znaky" (S.) | Odvodené od uvedenych quenijskych
a sindarskych vyrazov.

kitmenda | kimena | vyprazdiiovat, robit dutym | unca-, "hibit dutinu” (Q.) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu (resp. slovotvorného korena).

kuva | kuva | skryvat, ukryvat (nieco) | cuv-, "skryvat", "ukryvat" (Q.) | Odvodené
od uvedeného quenijského vyrazu (resp. slovotvorného korena).

kttyana | kijana | niest, nosit | col-, "niest", "nosit", "prenasat” (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu (resp. slovotvorného korena).

kuyva, kuyv | kujva, kujv | prebudit sa, zobudit sa | cuiva-, "prebudit sa",
"zobudit sa" (Q., rekonstruované), cuita, "prebudit sa", "zobudit sa", hlavne v zmysle
"...k zivotu" (Q., uzs$i kontext), cuivié, "prebudzanie (sa)", "zobtidzanie (sa)" |
Odvodené od uvedenych quenijskych vyrazov.

kyérma | kjérma | modlit sa | kyérme, "modlitba" (P-AdW), kyermé, "modlitba"
(Q.) | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu (podstatného mena) a od
uvedeného quenijského vyrazu.

lada | 1ada | otvarat, otvorit | ldta, "otvorené" (Q.), latie, "otvorenost” (Q.), ladla,
"otvorené" (P-AdW) | Odvodené od uvedenych quenijskych vyrazov a uvedeného
novotvarového vyrazu.




laidra | ldjdra | zabudnuaft, pozabudnuat | laithra, "zabudnuté" (G.) | Odvodené od
uvedeného vyrazu z gnéméiny.

laiva | lajjva | dovolit, povolit | lav-, "povolit", "dovolit" (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu (resp. slovotvorného korena).

lalaza | ldlaza | smiat sa, zasmiat sa | lala-, "smiat sa" (Q.), lalié, "smiech" (Q.) |
Odvodené od uvedenych quenijskych vyrazov.

lamra | lamra | diaf sa, udiat sa, stat sa | laré, "(u)diaf sa" (Q., zriedkavé) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

larana | larana | zniet, ozvucit, rozozvucit, zvolat (zvukom), zavolat na
poplach | lamya-, "rozozvucit" (Q.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.
larhosra | larhosra | (nahlas) zvolat (skupinu I'udi, straze, vojsko) | larana,
"zvolat (zvukom)" (P-AdW), hosta-, "(z)hromazdit", "(na)hromadit”, "(na)zbierat"
(Q.) | Odvodené od novotvarového P-AdW vyrazu a od uvedeného quenijského
vyrazu.

layaga | lajaga | zelenat sa | layaga, layagla, layagal, "zeleny/-4/-é" (P-AdW) |
Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.
lénta | 1énta | poslat, zaslat, vyslat | lenta-,
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

lina | lina | vlhnat, moknat | linila, "vlhké", "mokré" (P-AdW) | Odvodené od
uvedeného novotvarového vyrazu.

lintha | linfa | spievat, piet | linth, "piesen" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného
novotvarového vyrazu.

lisana | lisana | viazat, zvazovat | lia-, "zviazat", "zvazovat" (Q.), lim-, "zviazat",
"zvazovat" (RvQ) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu a uvedeného vyrazu z
ranej verzie quenijciny (Qenya), od slovotvornych korenov.

loza | 16za | snezit | 16z, "sneh" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového
vyrazu.

magla | magla | vyrobit, vyrabat, majstrovat | magan, "remeselnik", "vyrobca",
"stavitel" (Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu. Odlisné od
slovesného neurcitku pre "stavat", "budovat™.

magana | magana | stavat, budovat | magan, "remeselnik", "vyrobca", "stavitel"
(Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu. Odlisné od slovesného
neurcitku pre "majstrovat”, "vyrabat™.

makta | makta | pytat sa, spytat sa, opytat sa, polozit otazku | maquet-, "pytat
sa", "polozit otazku" (Q.), mabed-, "pytat sa", "polozit otazku" (S.) | Odvodené od
uvedeného sindarského vyrazu (resp. slovotvorného korena). V niektorych nareciach
zapadciny je pravopis tohto slovesa macta (kym vyslovnost je rovnaka).

mana | mana | mysliet (si) | mand, "duch", "duchovna bytost" (Ad.) | Odvodené od
kanonického adunajského vyrazu.

manata | manta | pochybovat, mat pochybnosti | manat, "par dusi", "dojst",
"dorazif (do ciela)" (Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

manpit | manpu | zit, byt nazive | mano, "duch" (Ad.), piih, "dych" (Ad.), manpiih,
"zivot" (P-AdW) | Odvodené od kanonickych adunajskych vyrazov a uvedeného
novotvarového vyrazu.

mara | mara | zvac¢Sovat sa, narastat, pribadat | mar, "velko-", "velké"
(P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

'vyslat", "zaslat", "poslat" (Q.) |

n



meyra | mejra | pamitat sa, rozpamaitat sa | enyal-, "pamitat”, "rozpamaitat sa"
(Q.), ren-, "pamatat™, "rozpamitat sa" (S.) | Odvodené od uvedeného novotvarového
vyrazu.

mida | mida | vstapit, vstupovat | mittar(e), "vstapenie" (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu.

midava, avmida | midava, avmida | vystapit (z), vyjst (von) | Gva, "vonku"
(P-AdW), mid-, "vsttapit" (P-AdW) | Odvodené od uvedenych novotvarovych vyrazov.
middala | middala | zostapit (z), zostupovat | mid-, "vstapit" (P-AdW), -dal,
"dole z nie¢oho" (P-AdW) | Odvodené od uvedenych novotvarovych vyrazov.
midnaba | midnaba | nastapit (na), nastupovat | mid-, "vstapit" (P-AdW), -nab,
"na nieco" (P-AdW) | Odvodené od uvedenych novotvarovych vyrazov.

milama | milama | bazit, nezdravo tazit po, chamtivo tazit, byt spupny |
milmé, "chamtivost”, "spupnost” (Q.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.
minluramana | minluramana | lietat, plachtit (vo vetre, po oblohe) |
ramana, "plachtit", "plavit sa" (P-AdW), rama, "plachta", "kridlo" (Ad./Q.) |
Odvodené od uvedeného kanonického adunajského vyrazu, quenijského vyrazu a
novotvarového vyrazu.

miya | mija | zmensovat sa, ustupovat (vel'kostne), ubadat | miyi, miy-, "malé",
"malo-" (Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

moidra | mdjdra | usilovne pracovat, namahavo pracovat, lopotit sa,
zvladat drinu | molé, "(usilovne) pracovat", mol-, "(usilovne) pracovat"
(slovotvorny koren), méta, "namahavo pracovat", "zvladat drinu" (Q.) | Odvodené od
uvedenych quenijskych vyrazov (a slovotvornych korenov).

moéina | mobjna | zaistit, poistit, zabezpecit | moina, "zaistit", "poistit",
"zabezpecit" (Q.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

mula | muld | mliet najemno, drvif najemno (na muaku, na prasok, a pod.) |
mul-, "drvit najemno", "mlief najemno", "rozomlief (najemno)" (Q. a rana elf¢ina) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu (slovotvorného korena), ktory je zas
odvodeny od slovotvorného korena v ranej forme elféiny.

miisa | musa | zmaknat, stat sa poddajnym | mils, misla, "makky/-a/-é"
(P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

nahityana | nahtjana | priniest, doniest | ndkhi, ndhi, "niest" (P-AdW),
kityana-, "niest", "nosit", "prenasat" (P-AdW) | Odvodené od P-AdW novotvarovych
vyrazov.

nakhi (Ad.), nahi (Z.) | nachi, nahi | prist, dojst (do ciela), dorazit (do ciela) |
nakh(a), "prist", "dojst", "dorazit (do ciela)" (Ad.) | Odvodené od kanonického
adunajského vyrazu.

naya | naja | povedat, rozpovedat (aj niekomu a pod.) | nyar-, "povedat” (Q.) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

nayaza | najazé | virzgat, vydavat virzgavé zvuky | nyas-, "vizg-" (Q.) | Odvodené
od uvedeného quenijského vyrazu (slovotvorného zakladu).

natélna | natélna | zamyslat, mat v amysle | tele, "zamyslat", "mat v tmysle"
(Q.), thel-, "zamyslat", "mat v amysle" (S.) | Odvodené od uvedenych quenijskych a
sindarskych vyrazov.

navdara | navdara | oc¢akavat | naf-, "mat podozrenie" (G.), nava, "mat tusenie"
(MPE.), larta, "¢akat" (Q. rekonst.), dartha, "¢akat" (S.) | Odvodené od uvedenych
quenijskych, sindarskych, gnémskych a réznych ranych elfskych vyrazov.
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néga | néga | koncit, zakoncovat , ukoncit | neg, "koniec", "zakoncenie" (Z.) |
Odvodené od kanonického vyrazu zo zapadciny.

(n)éza | (n)éza | dat meno, nazvat, menovat | ezé, "'meno" (P-AdW) | Odvodené
od novotvarového vyrazu.

(n)ézada | (n)ézada | pomenovat, nazvat | ezé, "meno" (P-AdW) | Odvodené od
novotvarového vyrazu.

nina | nina | zvodnatiet, rozvodnit sa, zavodnif sa | nin, "voda" (Z.) | Odvodené
od kanonického zapadského vyrazu.

nitira | nitira | kresat (iskry), zazinat, zakladat ohen | nitir, "zazinac¢" (Ad.) |
Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

niyira | nijird | smatit, zialit | niyir, "smuatok", "zial" (P-AdW) | Odvodené od
P-AdW novotvarového vyrazu.

nona (Ad.), nénd (Z.) | nétna (Ad.), nond (Z.) | narodit sa, zrodift sa | ndna,
"narodeny/-a/-¢" (Q.), onnen, "narodeny/-a/-¢" (S.) | Odvodené od uvedenych
quenijskych vyrazov a uvedenych sindarskych vyrazov. Priklady pouzitia: Undéndu.
Hinéndi. Anénda., "Rodi sa." (muzsky/Zensky/stredny rod)

nélma | nélma | spoznat, poznat, ziskat poznanie, vediet, ziskat vedomost |
nolméth, "poznanie", "vedomosti”, "znalost" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného
novotvarového vyrazu.

nora | noéra | stvrdnat, spevniet | nor, nérla, "tvrdy/-a/-€" (P-AdW) | Odvodené
od uvedeného novotvarového vyrazu.

nurta | nurtad | zmiznat, vyparit sa, ukryt, ukryt sa | nurta-, "zmiznat", "ukryt
sa", "ukryt", "stratit sa z dohladu", "vyparit sa" (Q.) | Odvodené od uvedeného
quenijského vyrazu (slovotvorného korena).

niyra | najra | bezat, rychlo sa presavat | nor, "bezat" (Q.), yur, "bezat" (Q.),
yada, "ist" (Ad.) | Odvodené od uvedenych quenijskych vyrazov (v podobe slovesnych
slovotvornych zakladov) a od kanonického adunajského vyrazu.

niizra | nazra | citit (¢uchom), zavetrit, zannuchat | nuw, "nos" (P-AdW) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu a od novotvarového vyrazu.

oira | ojra | dvihat, dvihnat, zdvihat, zdvihnat | ortha-, "zdvihnat", "dvihat",
"stipat dvihanim" (S./N.), orta-, "zdvihnat", "dvihat" (rana elfc¢ina, praelf¢ina) |
Odvodené od uvedenych sindarskych, noldorskych a praelfskych vyrazov.

olara | olara | stat sa (nie¢im, niekym) | ol-, ola-, "stat sa" (niekym, nie¢im),
"vyrast" (Q.), ol-, "stat sa" (niekym, niec¢im), "vyrast" (S. rekonst.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu a uvedeného rekonstruovaného sindarského
vyrazu/korena.

olna | 6lna | diat sa, stat sa, odohrat sa | laré, "diat sa", "stat sa", "odohrat sa"
(Q.), lida-, "diat sa", "stat sa", "odohrat sa", "vyskytnut sa" (udalost) (S. rekonst.) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu a uvedeného rekonstruovaného
sindarského vyrazu/korena.

orhala | orhala | byt vysoky/-a/-é | orhal, "vysoky/-a/-é" (P-AdW) | Odvodené od
uvedeného novotvarového vyrazu.

pala | pala | udriet, vykonat ader (vlastnymi rukami/zbratiou), tresnat | pd,
"ruka" (Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

palab | palab | zlozZit iderom, zrazit aderom (k zemi), dorazit (v boji) | pal,
"udriet" (P-AdW), kalab, "padnut" (Ad.) | Odvodené od uvedeného novotvarového
vyrazu a kdnonického adunajského vyrazu.




pama | pama | vziat, zobrat | mapa-, "vziat", "zobrat", "uchopit" (Q.), nab-,
"vziat", "zobrat", "uchopit", mab, "uchopit”, "polapit", "chytit" (S.), mab, "vziat",
"zobrat", "vziat (spat)" (G.) | Odvodené od uvedenych vyrazov (resp. slovotvornych
zakladov) z quenijéiny, sindarciny a gném¢iny.

panadbalda | panadbalda | kormidlovat (veslom), riadit/usmernovat lod’
kormidlovym veslom | pdnad, "riadit", "usmernovat”, "kormidlovat" (P-AdW),
balda, "veslo" (P-AdW), panadbalda, "kormidlové veslo" (P-AdW) | Odvodené od
uvedeného novotvarového vyrazu.

panadrukka | péanadrukkd | kormidlovat, riadif/usmernovat lod’
kormidlovyim kolesom (kormidlom) | pdnad, 'riadit", "usmernovat",
"kormidlovat" (P-AdW), rukka, "koleso" (P-AdW), panadrukka, "kormidlo",
"kormidlové koleso" | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

panta | panta | siahnut rukou, dosiahnut/doc¢iahnut rukou | pa, "ruka" (Ad.),
-ada, "smerom ku" (Ad.) | Odvodené od kanonickych adunajskych vyrazov.

parda, pard- | parda, pard- | chviet sa, triast sa | pap-, "chviet sa", "triast sa"
(Q.) paptha-, "chviet sa", "triast sa" (G.), papa-, "chviet sa", "triast sa" (RvQ) |
Odvodené od uvedenych vyrazov z quenijéiny, gnémciny a ranej verzie quenijéiny
(RvQ), resp. ich slovotvornych korenov.

parpitta | parpata | zvonivo trabit, hlaholit | pard-, "chviet sa", "triast sa"
(P-AdW), piita-, "chviet sa", "triast sa" (Z.) | Odvodené od novotvarového vyrazu a
kanonického zapadského vyrazu.

pelga | pelga | osekavat (kamen, krystal, atd.), tesat (do kamenia) | felco, "bana",
"podzemné sidlo" (Q.), felak, "nastroj na tesanie/hibenie kamena/skaly" (Kh.) |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu a khuzdulského vyrazu.

pélvinta | pélvinta | miznat, stracat sa, blednat | vinta, "miznat" (Q.), pel-,
"stracat sa", "miznuat", (S.) - Odvodené od uvedenych quenijskych a sindarskych
vyrazov.

pénra | pénra | namierit, sastredit (nieCiu pozornost, nietie oc¢i) | penia, "byt
namierené", "byt sastredené", "byt nastavené" (S.) | Odvodené od uvedeného
sindarského vyrazu.

phara | fara | byt drahé, byt cenné, byt hodnotné | pharaz, "zlato" (Ad.), phare,
"re¢", "jazyk" (Z.) | Odvodené od uvedeného kanonického adunajského vyrazu a od
kanonického zapadského vyrazu.

pharga | farga | praskat, pukat | phar-, "praskat”, "pukat” (G.) | Odvodené od
uvedeného gnomskeho vyrazu (slovotvorného korena), na rozdiel od
predvidatelnejSieho quenijského kiris, kris, -ris, ¢i jeho vyznamnovej obdoby,
kanonického zapadského a P-AdW novotvarového kara.

pharsaka | farsaka | pristat na plazi, vylodit sa na plazi, uviaznut na plazi |
p???2,"???" (Ad.), sakal, "pobrezie" (Ad.) |

pharéna | faréna | recnit, hovorit | phare, "re¢", "jazyk" (Z.) | Odvodené od
kanonického zapadského vyrazu.

phazga | fazgd | vladnut, panovat | phazgd, phazag-, "vladnut" (Ad.),
kathuphazgan, "vSevladca", "dobyvatel" (Ad.) | Odvodené od uvedenych kanonickych
adunajskych vyrazov.

phula | fula | spat, driemat | fumeé, hume, "spat" (Q.), phula, "spanok" (P-AdW) |
Odvodené od uvedenych quenijskych vyrazov (prvy je skorsia forma, druhy je
neskorsia forma pouzivana Tolkienom v quenijéine) a od novotvaru podstatného
mena pre "spanok".
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phura | fura | hibit, tazit, kopat | phuru-, "hibenie", "kopanie", "vykop" (Z.),
Phurunargian, “bana trpaslikov” (Z.) | Kanonicky zapadsky vyraz a jeho slovotvorny
zaklad. Vychadza zo zipadského miestopisného nézvu Phurunargian ("Bana
trpaslikov").

phursa | fursa | pradit, plynat, tiect | phursa, "pradit", "plynat", "tiect" (Ad.) |
Kénonicky adunajsky vyraz.

pirla | pirla | lapit, plienit, kradnuat, rabovat | phursa, "pradit", "plynat", "tiect”
(Ad.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

poya | poja | €istit, robit ¢istym, robit ¢irym | poica, "¢iry", "cisty", "rydzy" (Q.)
| Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

rakhata (Ad. arch.), rahata (Ad./Z.) | rachatid (Ad. arch.), rahatad (Ad./Z.) |
zlomit, rozlomit, rozbit | rakhta, "zlomit", "rozlomit", "rozbit" (Ad.) | Odvodené
od kanonického adunajského vyrazu.

ramana | ramana | plachtit, plavit sa plachtenim | ramana, "plachtit", "plavit
sa" (P-AdW), rama, "plachta", "kridlo" (Ad./Q.) | Odvodené od uvedeného
kanonického adunajského vyrazu, quenijského vyrazu a novotvarového vyrazu.

raza | vysl. raza | "talat sa", "potulovat sa", "putovat (bezciel’'ne)",
"vandrovat' | raza, "talat sa", "potulovat sa", "vandrovat", "putovat (bezcielne)"
(Z.), razanur, "patnik" (Z.) | Kanonicky vyraz zo zapadciny.

rénkor | rénkor | objat, objimat | rén, "rameno" (P-AdW), kor, "kruh", "krazok",
"prstenec"”, "prsten" (P-AdW) | Odvodené od uvedenych novotvarovych vyrazov.
rénta | rénta | siahnut ramenom, dosiahnut/doc¢iahnut ramenom | rén,
"rameno" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného novotvarového vyrazu.

rinkona | rinkona | vratit sa, vracat sa | rinqua, "vracajice sa", "navracajuce sa",
"opakujuce sa" (Q.), rin, "vracat sa", "konat navrat", "ist dookola naspit, znova
dookola", "opakovat (cyklus)" (S.) | Odvodené od uvedeného quenijského a
sindarského vyrazu.

rinlamba | rinlamba | ozyvat sa ozvenou, niest sa ozvenou | lama, "ozvena",
"ozvenou sa nesuci zvuk" | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

ritkh (Ad.), rith (Z.) | rach (Ad.), rah (Z.) | kri¢at, hulakat | rakh, "kricat",
"hulakat" (Ad.) | Kanonicky adunajsky vyraz a od neho odvodeny zapadsky novotvar.
Humorna4 je ndhodna podobnost so slovenskymi slovami "ruch" a "rtthat sa".

samna | samna | mysliet (si), uvazovat, dumat, uvazovat | samne, "mysel",
samni, "mysle" (P-AdW) | Odvodené od P-AdW novotvarov.

saphad | safad | chapat | saphad, "chapat" (Ad.) | Odvodené od kanonického
adunajského vyrazu.

sivara | sivara | byt pokojné | sivar, "pokoj" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného
novotvarového vyrazu (ktory je odvodeny od quenijského vyrazu).

sovana | sovana | zbezniet, zovsedniet” | soval, "bezné", "obyc¢ajné", "vSedné",
"spolo¢né" (Z.) | Odvodené od kanonického zapadského vyrazu.

siig, stiga | sug, stga | pit, napit sa, vypit” | suc-, "pit" (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu (slovotvorného korena).

stivra | stvra | potapat sa, potopit (sa) | suv-, "potopit", "potopit (sa)","potapat
(sa)" (Q.) | Odvodené od uvedeného qunijského vyrazu (slovotvorného korena).
tabada | tabada | dotykat sa, dotknuft sa | tabda, "dotykanie sa" (Ad.), kitabdahé,
"nedotykaj sa ma" (Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

talbata | tilbata | kracat, vykracovat, chodit (peSo, pomocou chddze) | tal,
"noha" (P-AdW), batdn, "cesta", batin, "cesty" (Ad.) | Odvodené od P-AdW novotvaru



a od kanonickych adunajskych vyrazov. Stvis s ndzvom rodu Telcontar ("Chodec" Q.),
jeho obdobou v zapadcine,

tamra | tamra | kut, kovat | tamar, "kovac" (Ad.) | Odvodené od kanonického
adunajského vyrazu.

tamaranga | tamaranga | kut ocel’, kovat ocel’ | tamar, "kovac" (Ad.), tamra,
"kut" (P-AdW), aranga, "ocel" (P-AdW) | Odvodené od kanonického adunajského
vyrazu a od novotvarovych vyrazov.

tarla | tarla | stat, postavat
novotvarového vyrazu.

télna | télna | zamyslat, mat v imysle, mat v plane | tele, "zamyslat", "mat v

n "

umysle", "mat v plane" (Q., zriedkavé), thel-, "zamyslat", "mat v Gmysle", "mat v
plane", "planovat” (S.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu a uvedeného
quenijského vyrazu.

tera | tera | dreveniet, zdreveniet | ter, "drevo" (P-AdW) | Odvodené od
uvedeného novotvarového vyrazu.

téuta | téuta | znamenat, mat vyznam, znacit | téalé, "naznacovat”, "znacit",
"znamenat", "mat v plane" (Q., rekonst.), | Odvodené od uvedeného
rekonstruovaného quenijského vyrazu (neologizmu).

tinga | tinga | brnknat, brknat prstami (na strunu) | tingé, quingi, "brnknutie"
(Q.), ting, "brnknutie" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu a
novotvarového podstatného mena. Priklad pouzitia: Tingag pardén sarmit., "Brnkni
na tie chvejuce sa struny."

traha | trahé | plazit sa (cez dieru, chodbu, nieco), pchat sa (cez dieru, chodbu,
nie¢o) | trah-, "plazit sa", "pchat sa cez" (Z.) | Kanonicky zapadsky vyraz a jeho
slovotvorny zaklad.

tuda | tuda | vidiet, pozorovat, zazriet | tudas, "hliadka" (Z.) | Odvodené od
kanonického zapadského vyrazu.

tvilvara | tvilvara | kli¢it, vyrastat z, pucit | tuia-, "kli¢it" (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu.

ugruda | ugruda | zatienit | ugru-dalad, "byt pod tieniom", "byt zatienené" (Ad.) | |
Odvodené od kanonického adunajského vyrazu/spojenia.

ula | ula | "prsat”, "padat ako dazd™ | ulo, "dazd" (Q.), ul-, "prsat", slovotvorny
zaklad (Q.) | Odvodené od uvedenych quenijskych vyrazov (vratane slovesného
slovotvorného zakladu).

timara | tmara | byt zlym, byt zlovestnym, byt zradnym, byt zlovol’nym | |
Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu.

tira | Gra | byt horuace, bléat, byt rozzeravené | iiri, "slnko" (Ad.) | Odvodené od
kanonického adunajského vyrazu.

uréna | uréna | slnit, svietit/Ziarit ako slnko | iri, "slnko" (Ad.) | Odvodené od
kanonického adunajského vyrazu.

valana | valana | byt pekné, byt krasne, byt prijemné | vdlan, "pekné",
"krasne" (P-AdW), vanié, "pekné", "krasne" (Q.) | Odvodené od uvedeného
novotvarového vyrazu (ktory je odvodeny od uvedeného quenijského vyrazu).

vela | vela | citit, pocitovat | phel, "citit", "pocitovat" (rané elf¢ina, praelf¢ina), fel-,
"citit", "pocitovat” (Q.), felmé, "pocit" (Q.), fel-, "citit", "pocitovat" (S.), felf, "pocit"
(S.) | Odvodené od uvedenych praelfskych, quenijskych a sindarskych vyrazov (resp.
slovotvornych korerov).

tal, "noha" (P-AdW) | Odvodené od uvedeného



vénra | vénra | trvat, pretrvat, vytrvat, vydrzat | véré, "trvanie", "pretrvanie",
"vytrvanie" (Q.), voronwié, "trvacnost”, "trvanlivost” (Q.), véréa, "trvat”, "pretrvat”,
"vytrvat" (Q.), voronwa, "trvace", "pretrvavajuce", "trvanlivé" (Q.) | Odvodené od
uvedenych quenijskych vyrazov.

wegera | wegera | tiahnut sa, vinat sa | wai, "vinat sa" (Q.) | Odvodené od
uvedeného quenijského vyrazu.

winya (Ad.), vinya (Z.) | vinja | mladnat | winyal, "mlady", "mlada", "mladé"
(P-AdW-Ad.), vinyal, "mlady", "mlada", "mladé" (P-AdW-Z.) | Odvodené od
uvedenych novotvarovych vyrazov (ktoré sa odvodené od quenijskych vyrazov).
yada | jada | ist | yada, "ist" (Ad.) | Kanonicky adunajsky vyraz.

yézda | jézda | zacat, zapocat, nacat | yesta, yesta-, "zacat", "nacat”, "zapocat” (Q.
rekonst.) | Odvodené od uvedeného quenijského vyrazu, fanusickej rekonstrukcie
odvodenej od quenijského slovotvorného korena yeset, "zaciatok".

yona | jona | dostat dar | yoz, "dar" (Ad.), yoza, "darovat" (Ad.) | Odvodené od
kanonického adunajského vyrazu a od novotvarového vyrazu.

yoza | joza | darovat | yoz, "dar" (Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského
vyrazu.

zabatha, zabatha | zabéafa, zabafa | uskromnit sa, byt pokornym | zabathan,
"pokoreny", "uskromneny", trpné pricastie (Ad.) | Odvodené od kanonického
adunajského vyrazu.

zara | zara | starnat | zara, "stary", "staré"
zo zapadciny.

zagara | zagara | Sermovat, bojovat mec¢om, ohanat sa mecom | zagar, "mec"
(Ad.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu.

zanta | zanta | rozhodnuat (sa), rozhodovat | santa-, "rozhodnuat”, slov. zakl.
(Q.), santié, "rozhodnutie" (Q.) | Odvodené od uvedeného (rekonstruovaného)
quenijského vyrazu (a jeho slovesného slovotvorného korena).

zira | zira | milovat, Pabit | zir, "laskavost” (Ad.) | Odvodené od kanonického
adunajského vyrazu.

zirlida | zirlida | pohladit, hladit, hladkat, utesovat | zir, "laskavost" (Ad.),
linta-, "pohladzat", "utesovat" (Q.) | Odvodené od kanonického adunajského vyrazu a
od quenijského vyrazu (resp. slovotvorného korena).

zora | zora | starat sa, popatrovat, robit pestanku | zori, "pestinka" (Ad.) |
Odvodené od kénonického adunajského vyrazu.

(Z.) | Odvodené od kanonického vyrazu

Pre ziskanie "neutralnej" formy slovesa v jednoduchom pritomnom case si stac¢i odmysliet
zamenné pripony pouzivané v osobach jednotného aj mnozného ¢éisla.

3.) Trpné pricastie v pritomnom ¢ase UPRAV

UPRAV Trpné pricastie v pritomnom ¢ase - jednotné ¢islo:

NOVOTVAR | 1. OS. | 2. 0S. | 3. 0S. MUZ. ROD | 3. 0S. ZEN. ROD | 3. OS. STR.
ROD
alvaran, alvarin | (ni)alvaran | (ki)alvaran | (walvaran | (hi)alvaran | alvarin



abaritiha (Z.) | nibarruha | kibarruha | ubarruha | hibarruha | abarruha
azgara | ninazaggara | kinazaggara | unazaggara | hinazaggara | anazaggara
azrana | nizranna | kizranna | uzranna | hizranna | azranna

bawak (Ad.) | (ni)bawakan | (ki)bawakan | (u)bawakan | (hi)bawakan |
(a)bawakin

bavk (Z.) | (n))bavkan | (ki)bavkan | (w)bavkan | (hi)bavkan | (a)bavkin

bata | nibatta | kibatta | ubatta | hibatta | abatta |

bitha | N/A | N/A | N/A | N/A | (ar)bithin

bora | N/A|N/A|N/A | N/A | (ar)borin

ditka | N/A | N/A | N/A | N/A | (ar)dukin

dulga | nidullaga | kidullaga | udullaga | hidullaga | adullaga

duluhruya (Ad.), dulhruya (Z.) | niduluhruyya (Ad.), nidulhruyya (Z.) |
kiduluhruyya (Ad.), kidulhruyya (Z.) | uduluhruyya (Ad.), udulhruyya (Z.) |
hiduluhruyya (Ad.), hidulhruyya (Z.) | aduluhruyya (Ad.), adulhruyya (Z.)

épha | ninephar | kinephar | unephar | hinephar | anephar

gad(a) | nigadda | kigadda | ugadda | higadda | agadda

gimila | nigimilla | kigimilla | ugimilla | higimilla | agimilla

halaka (Ad.), halka (Z.) | (ni)halakan (Ad.), (ni)halkan (Z.) | (ki)halakan (Ad.),
(ki)halkan (Z.) | (whalakan (Ad.), (whalkan (Z.) | (hi)halakan (Ad.), (hi)halkan (Z.)
| (@)halakin (Ad.), (a)halkin (Z.)

hara | (ni)haran | (ki)haran | (wharan | (hi)haran | (a)harin

harava | (ni)haravan | (ki)haravan | (wharavan | (hi)haravan | (a)haravin
hisina | nihisinna | kihisinna | uhisinna | hihisinna | ahisinna

huzna | nihuzanna | kihuzanna | uhuzanna | hihuzanna | ahuzanna

tluya | niluyya | kiluyya | uluyya | hiluyya | aluyya

kalab | nikallaba | kikallaba | ukallaba | hikallaba | akallaba

kalub | nikalluba | kikalluba | ukalluba | hikalluba | akalluba

kan(a) | nikanna, nikanra | kikanna, kikanra | ukanna, ukanra | hikanna, hikanra
| akanna, akanra

kara | (ni)karan | (ki)karan | (wkaran | (hi)karan | (a)karnin

karasa | nikarasar | kikarasar | ukarasar | hikarasar | akarasar

khara (Ad.), hara (Z.) | nikharra (Ad.), ntharra (Z.) | kikharra (Ad.), kiharra (Z.) |
ukharra (Ad.), uharra (Z.) | hikharra (Ad.), hiharra (Z.) | akharra (Ad.), aharra (Z.)
khaya (Ad.), haya (Z.) | nikhayya (Ad.), nthayya (Z.) | kikhayya (Ad.), kihayya
(Z.) | ukhayya (Ad.), uhayya (Z.) | hikhayya (Ad.), hihayya (Z.) | akhayya (Ad.),
ahayya (Z.)

khaya (Ad.), haya (Z.) | nir)khayya (Ad.), nihayya (Z.) | kikhayya (Ad.), kihayya
(Z.) | ukhayya (Ad.), uhayya (Z.) | hikhayya (Ad.), hihayya (Z.) | (ar)khétin (Ad.),
(ar)hétin (Z.)

kitmena | nikumenna | kikumenna | ukumenna | hikumenna | akumenna

lada | niladda | kiladda | yuladda | yiladda | yaladda

lalaza | nilalla, nilalar | kilalla, kilalar | ulalla, ulalar | hilalla, hilalar | alalar
layaga | nilayagga | kilayagga | ulayagga | hilayagga | alayagga

loza | N/A | N/A | N/A | N/A | alozar

lisana | nilisanna | kilisanna | ulisanna | hilisanna | alisanna

magana | nimaggana | kimaggana | umaggana | himaggana | amaggana
magla | nimaggala | kimaggala | umaggala | himaggala | amaggala

mana | nimanna | kimanna | umanna | himanna | amanna



manpit | nimanpunna | kimanpunna | umanpunna | himanpunna | amanpunna
mara | nimarra, nimarar | kimarra, kimarar | umarra, umarar | himarra,
himarar | amarra, amarar

midnaba | nimidnaba | kimidnabba | umidnabba | himidnabba | amidnabba
miya | nimiyya, nimiyyar | kimiyya, kimiyar | umiyya, umiyar | himiyya, himiyar
| amiyya, amiyar

nakhi (Ad.) | ninakhar | kinakhar | unakhar | hinakhar | anakhar

nahi (Z.) | ninahar | kinahar | unahar | hinahar | anahar

nina | N/A | N/A | N/A | N/A | (ar)ninin, aninar

nora | (ni)noran | (ki)noran | (wnoran | (hi)noran | (a)norin

pala | (ni)palan | (ki)palan | (wpalan | (hi)palan | (a)palnin

palab | (ni)palaban | (kir)palaban | (u)palaban | (hi)palaban | (a)palabin
pelga | (ni)pelgan | (ki)pelgan | (wpelgan | (hi)pelgan | (a)pelgin

phara | nipharra | kipharra | upharra | hipharra | apharra

pharéna | nipharenna | kipharenna | upharenna | hipharenna | apharenna
phazag | niphazagga | kiphazagga | uphazagga | hiphazagga | aphazagga
plya | nipoyya | kipoyya | upoyya | hipoyya | apoyya

rahyan | (ni)rahyan | (ki)rahyan | (wrahyan | (hi)rahyan | (a)rahyin
rahyaban | (ni)rahyaban | (ki)rahyaban | (w)rahyaban | (hi)rahyaban |
(a)rahyabin

rakhata (Ad. arch.), rahata (Ad. / Z.) | nirakhata, nirahta | kirakhata, kirahta |
urakhata, urahta | hirakhata, hirahta | arakhata, arahta

ramana | N/A | N/A | N/A | N/A | (ara)ramanin

rénkor | (ni)renkoran | (ki)renkoran | (wrenkoran | (hi)renkoran | (ara)renkorin
rinkona | nirinkonna | kirinkonna | urinkonna | hirinkonna | arinkonna
ritkha (Ad.) | nirukhar | kirukhar | urukhar | hirukhar | arukhar

ritha (Z.) | niruhha, niruhar | kiruhha, kiruhar | uruhha, uruhar | hiruhha, hiruhar
| aruhha, niruhar

stvar | nisivara | kisivarra | usivarra | hisivarra | asivarra

sovana | nisovanna | kisovanna | usovanna | yisovanna | asovanna

tabada | nitabbada | kitabbada | utabbada | hitabbada | atabbada

tamra | N/A | N/A | N/A | N/A | (ar)tamrin

tamaranga | nitamarranga | litamarranga | yutamarranga | yitamarranga |
yatamarranga

tarla | nitarrala, nitarlar | kitarrala, kitarlar | utarrala, utarlar | hitarrala,
hitarlar | atarrala, atarlar

tera | N/A | N/A|N/A | N/A | (ar)terin

téuwan | (ntéuwan | (ktéuwan | (wtéuwan | (h)téuwan | (a)téuwin

traha | nitrahha, nitrahar | kitrahha, kitrahar | utrahha, utrahar | hitrahha,
hitrahar | atrahha, atrahar

tuda | (ni)tudan | (ki)tudan | (w)tudan | (hi)tudan | (a)tudin

ugruda | (nij)ugrudan | (ki)ugrudan | (wugrudan | (hi)ugrudan | (a)ugrudin
ttimara | ninumarra | kinumarra | unumarra | hinumarra | anumarra

uréna | ninurenna | kinurenna | unurenna | hinurenna | anurenna

wegera | (nj)wegeran | (ki)wegeran | (wWwegeran | (hi)wegeran | (a)wegerin
yada | (ni)yadan | (ki)yadan | (wyadan | (hi)yadan | (a)yadin

yona | (ni)yonan | (ki)yonan | (wyonan | (hi)yonan | (a)yonin



yoza | (ni)yozan | (ki)yozan | (u)yozan | (hi)yozan | (a)yozin

zabath | (ni)zabathan | (ki)zabathan | (u)zabathan | (hi)zabathan | (a)zabathin
zagara | nizagarar | kizagarar | uzagarar | hizagarar | azagarar

zira | (ni)ziran | (ki)ziran | (w)ziran | (hi)ziran | (a)ziran

zirlida | (ni)zirlidan | (ki)zirlidan | (w)zirlidan | (hi)zirlidan | (a)zirlidin

zora | (ni)zéran | (ki)zoran | (u)zéran | (hi)zoran | (a)zorin

Trpné pricastie v pritomnom ¢ase - mnozné ¢islo:

NOVOTVAR | 1. 0S. | 2. 0S. | 3. 0S. MUZ. ROD | 3. 0S. ZEN. ROD | 3. OS. STR.
ROD

abariikha (Ad.) | nébarukham | libarukham | yubarukham | yibarukham |
yabarukham

abariitha (Z.) | nébaruham | libaruham | yubaruham | yibaruham | yabaruham
azgara | nénazaggaram | linazaggaram | yunazaggaram | yinazaggaram |
yanazaggaram

azrana | nézranam | lizranam | yuzranam | yizranam | yazranam

bora | N/A|N/A|N/A | N/A | yaboranam

bawak (Ad.) | néebawkam | libawkam | yubawkam | yibawkam | yabawkam
bavk (Z.) | nebavkam | libavkam | yubavkam | yibavkam | yabavkam

bata | nébatam | libatam | yubatam | yibatam | yabatam

bitha | nébitham | libitham | yubitham | yibitham | yabitham

bora | N/A|N/A | N/A | N/A | yaborram

ditka | nédukam | kidukam | yudukam | yidukam | yadukam

dulga | nédulgam | lidulgam | yudulgam | yidulgam | yadulgam

duluhruya (Ad.), dulhruya (Z.) | néduluhruyam (Ad.), nédulhruyam (Z.) |
liduluhruyam (Ad.), lidulhruyam (Z.) | yuduluhruyam (Ad.), yudulhruyam (Z.) |
yiduluhruyam (Ad.), yidulhruyam (Z.) | yaduluhruyam (Ad.), yadulhruya (Z.)
épha | nénepham | linépham | yunépham | yinépham | yanépham

gad(a) | négaddam | ligaddam | yugaddam | yigaddam | yagaddam

gimila | négimilim | ligimilim | yugimilim | yigimilim | yagimilim

halaka (Ad.), halka (Z.) | néhalakim (Ad.), néhalkim (Z.) | lihalakim (Ad.),
lihalkim (Z.) | yuhalakim (Ad.), yuhalkim (Z.) | ythalakim (Ad.), ythalkim (Z.) |
yahalakim (Ad.), yahalkim (Z.)

hara | néharram | liharram | yuharram | ytharram | yaharram

harava | néharravam | liharravam | yuharravam | yiharravam | yaharravam
hisina | néhisinam | lihisinam | yuhisinam | ythisinam | yahisinam

huzna | néhuznam | lihuznam | yuhuznam | yithuznam | yahuznam

iluya | néliyam | liluyam | yuluyam | yiluyam | yaluyam

kalab | nékalabam | likalabam | yukalabam | yikalabam | yakalabam

kalub | nékalubam | likalubam | yukalubam | yikalubam | yakalubam
kan(a) | nékannam, nékanram | likannam, likanram | yukannam, yukanram
yitkannam, yikanram | yukanram yakanaram

kara | (né)karam | (l)karam | (Wkaram | (ydkaram | (ya)karnim

karasa | nékarasam | likarasam | yukarasim | yikarasam | yakarasam



khara (Ad.), hara (Z.) | nékharam (Ad.), néharam (Z.) | likharam (Ad.), liharam
(Z.) | yukharam (Ad.), yuharam (Z.) | yikharam (Ad.), ytharam (Z.) | yakharam
(Ad.), yaharam (Z.)

khaya (Ad.), haya (Z.) | nékhayyam (Ad.), néhayyam (Z.) | likhayyam (Ad.),
lihayyam (Z.) | yukhayyam (Ad.), yuhayyam (Z.) | yikhayyam (Ad.), yihayyam (Z.)
| yakhayyam (Ad.), yahayyam (Z.)

kitmena | nékumenam | likumenam | yukumenam | yikumenam | yakumenam
lada | néladam | liladam | yuladam | yiladam | yaladam

lalaza | nélalam | lilalam | yulalam | yilalam | yalalam

layaga | nélayagam | lilayagam | yulayagam | yilayagam | yalayagam

loza | N/A | N/A | N/A | N/A | yalozam

lisana | nélisannam | lilisannam | yulisannam | yilisannam | yalisannam
magana | némagganam | limagganam | yumagganam | yimagganam
yamagganam

litrza | (mé)lurzam | (l)lurzam | (ywlurzam | (y)lurzam | (ya)litrzim

magla | némaggalam | limaggalam | yumaggalam | yimaggalam | yamaggalam
mana | némannam | limannam | yumannam | yimannam | yamannam
manpii | némanpunnam | limanpunnam | yumanpunnam | yimanpunnam |
yamanpunam

mara | némarram | limarram | yumarram | yimarram | yamarram

mida | némiddam | limiddam | yumiddam | yimiddam | yamiddam

midnaba | némidannabam | limidannabam | yumidannabam | yimidannabam |
yamidnabam

miya | némiyyam | limiyyam | yumiyyam | yimiyyam | yamiyyam

nakhi (Ad.) | nénakhanam | linakhanam | yunakhanam | yinakhanam |
yanakhanam

nahi (Z.) | nénahanam | linahanam | yunahanam | yinahanam | yanahanam
nina | N/A | N/A | N/A | N/A | (yar)ninim

nitira | (né)nitiram | (lnitiram | (ywnitiram | (yi)nitiram | (ya)nitirim
noéra | nénorram | kinorram | yunorram | yinorram | yanorram

pala | népallam | lipallam | yupallam | yipallam | yapallam

palab | népallabam | lipallabam | yupallabam | yipalabN/Am | yapallabam
pelga | népellagam | lipellagam | yupellagam | yipellagam | yapellagam
phara | népharam | lipharam | yupharam | yipharam | yapharam

pharéna | népharennam | lipharennam | yupharennam | yipharennam |
yapharennam

phazag | néphazaggam | liphazaggam | yuphazaggam | yiphazaggam |
yaphazaggam

poya | népoyyam | lipoyyam | yupoyyam | yipoyyam | yapoyim

rahyan | (né)rahyan | (li)rahyan | (ywrahyan | (yi)rahyan | (ya)rahyin
rahyaban | (né)rahyaban | (li)rahyaban | (ywrahyaban | (yi)rahyaban |
(ya)rahyabin

rakhata (Ad. arch.), rahata (Ad. / Z.) | nérakhatam, nérahtam | lirakhatam,
lirahtam | yurakhatam, yurahtam | yirakhatam, yirahtam | yarakhatam,
yarahtam

ramana | | | | | (yara)rGmanim

rénkor | (né)renkoram | (li)renkoram | (yw)renkoram | (yi)enkoram |
(yara)rénkorim



e rinkona | (né)rinkonam | (li)rinkonam | (ywrinkonam | (yi)rinkonam |
(yara)rinkonim

ritkha (Ad.) | nérukhanam | lirukhanam | yurukham | yirukhanam | yarukhanam
ritha (Z.) | néruhham, néruhram | liruhham, liruhram | yuruhham, yuruhram |
yiruhham, yiruhram | yaruhham, yaruhram

stvar | nésivarram | lisivarram | yusivarram | yisivarram | yasivarram
sovana | (né)sovanam | (li)sovanam | (yu)sovanam | (yi)sovanam | (ya)sovanim
tabada | (né)tabadam | (li)tabadam | (ywtabadam | (yi)tabadam | (yar)tabadim
tamra | N/A | N/A | N/A | N/A | (ya)tamrim

tamaranga | nétamarrangam | litamarrangam | yutamarrangam |
yitamarrangam | yatamarrangam

e tarla | nétarralam, nétarlam | litarralam, litarlam | yutarralam, yutarlam |
yitarralam, yitarlam | yatarralam, atarlam

tera | N/A | N/A | N/A | N/A | (yar)terim

téeuwan | (né)téuwam | (ltéuwam | (ywtéuwam | (yi)téuwam | (ya)téuwim
traha | nétrahham, nétrahram | litrahham, litrahram | yutrahham, yutrahram |
yitrahham, yitrahram | yatrahham, yatrahram

tuda | nétuddam | lituddam | yutuddam | yituddam | yatuddam

ugruda | négurrudam | ligurrudam | yugurrudam | yigurrudam | yagurrudam
umara | nénumaram | linumaram | yunumaram | yinumaram | yanumaram
uréna | nénurennam | linurennam | yunurennam | yinurennam | yanurennam
vénra |

wegera | (né)wegeran | (li)wegeran | (yuwwegeran | (yi)wegeran | (ya)wegerin
yada | (né)yadam | (l)yadam | (ywyadam | (yi)yadam | (ya)yadim

yona | (né)yonam | (li)yonam | (yu)yonam | (yi)yonam | (ya)yonim

yoza | (né)yozam | (lir)yozam | (yu)yozam | (yi)yozam | (ya)yozim

zabath | (né)zabatham | (li)zabatham | (yu)zabatham | (yi)zabatham |
(ya)zabathim

zagara | nézagaram | lizagaram | yuzagaram | yizagaram | yazagaram

zira | (né)ziram | (li)ziram | (yu)ziram | (yi)ziram | (ya)zirim

zirlida | (né)zirlidam | (li)zirlidam | (yu)zirlidam | (yi)zirlidam | (ya)zirlidim
zora | (né)zoram | (li)zoram | (yu)zoram | (ni)zoram | (ya)zérim

Pri trpnom pricasti v pritomnom c¢ase nejestvuje rozliSovanie medzi priebehovym alebo
jednoduchym ¢asom. Naznacené je len to, Ze sa trpné pricastie odohrava v pritomnosti.

V dosledku mensieho poctu trpnych pricasti nez ¢innych slovies je aj ich celkovy pocet v
zoznamoch pre jednotné a mnozné ¢isla mensi.

Trpné pricastie v pritomnom case sa utvara v slovach muzského, zenského a druhového rodu
pridanim pripony -Gn v jednotnom cisle a pridanim pripony -@m v mnoznom cisle, a v
slovach stredného rodu pridanim pripony -in v jednotnom ¢isle a pridanim pripony -im v
mnoznom Ccisle.

Od niektorych slovies je prakticky nemozné utvorit trpné pricastie: U niektorych slovies a
slov sa trpné pricastie da utvorit len pre “nezivé” slova v strednom rode. (Napr. nejaka osoba
alebo ziva bytost nemoze byt “ukutd”.) U tychto sa prileZitostne daja utvorit trpné pricastia aj
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pre “zivé” slovd v muzskom, Zenskom a druhovom rode, ale iba v obraznom slova zmysle.



(Napr. mozeme povedat, Ze nejaka osoba je “hrubo tesand”, aj ked samozrejme nemdze byt
tesana doslova.)

téuwan



